Schutz-Temperatur-Begrenzer
Temperaturregler

Vorteile

—dichtes Gehause

— hohe Druckfestigkeit

— groBe Ansprechempfindlichkeit

; R27
— kleine Hysterese
— vielseitige Anwendungsmaéglichkeiten R28
— diverse Gehause, Anschliisse und Befestigungen R29

BESCHREIBUNG

Type R27 Temperaturbegrenzer mit manueller Wiedereinschaltung.
Type R28 Temperaturbegrenzer mit automatischer Wiedereinschal-
tung.

Type R29 Temperaturbegrenzer mit manueller Wiedereinschaltung.
Das thermische Betatigungssystem arbeitet mittels Bimetall-
Schnappscheibe elektrisch getrennt.

Stromunempfindliches Schaltsystem.

Die Thermoschalter reagieren nur bei thermischer Belastung von
aul3en. Hierbei ist zu berlicksichtigen, daf eine gewisse Stromeigen-
erwéarmung erfolgt, je héher die angelegte Schaltleistung ist.

Das Formstoffgehduse, der Boden und die Befestigung sind

spannungsfrei.
Warmelbergang unmittelbar ({ber metallischen Gehauseboden
mittels Warmekonvektion, Strahlung und Leitung in gasférmigen und
festen Medien.

EINSATZGEBIETE

Temperaturregelung, Temperaturiiberwachung,
Temperaturbegrenzung und Signalisierung in Elektrogeréten und
Industrieanlagen, Hausgeraten, Maschinen- und Apparatebau sowie
in der Verfahrenstechnik.

Beispiele:

Hausgeréte Elektroindustrie Elektronikschutz
Industrieanlagen Schaltanlagen Alarmanlagen
Sicherheits- Kabeltrommeln Kfz-Industrie
baugruppen

R27 (Standard)

R28 (Standard)

R29 (Standard)
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TECHNISCHE DATEN

Type (Stele 1+ 2) R27 R28 R29
Kennzeihnung Code-te. 05 52,5400 2
Nennspannung %0 VAC 250VAC 20VAC
125VAC 125VAC 1BVAC
3voe Lvoc nvoc
Nennstrom BOVACIOA Z0VACI0A/GA 250VECI0A
belcosp=10 125VAC1S A 125V AC15A 125VAC1S A
JVoC 5 A WVOC 34 JVDC 5A
Nennsiom HVACI0A ZOVAC1D A BOVACIOA
beicoso=075 125VAC15 A 125VAC135A 128VACIS A
0VDC 54 0VDC 4 A J0VDC 5A
Kontastznordnung
(Stele3)
Offnzr —_— o o o o o
[Kennbuchstabe Al
Schizher
(Kenbuchstzhe By e
Schalbeispiale bai |, | BES (6.000) 1E4 {10000} BE3 (6.000)
125VAC15 A BOVACIE A 125VAC15 A
20VACI0 A SE4{30.000) 20VACI0 A
20VAC1S A
BOVAC 8 A
1E5 (100.000)
123V AC 154
BOVACI0A
120V AC15A
Limng
Ubatgangswidersiand <l <im <3
Nenntemperaludereich -20bis +150°C -20 bis 4130 °C -20bs +150°C
-20bis +230°C
Stendardtoleranz - 0biss WL 3R | - 200 +100°C: 24K
= 20 bis +130°C: 24K 000l +119°Cie 4R | 100 b5 <180 °C: 46K
+130 bi 4150 'C; <6K +1200i5 +149°C: £ 5K
+150big +179°C: < 8K
+180 bis +230 °C: 10K
Stamdardhyslerese - - 20bis+ WC10°C -
100 bls +118°C:15°C
+120bls +143°C; 25°C
+150bi5:172°C; 30°C
+100bis 4230 °C: 40-50°C
Max, Dauteinsatz: T150 T150 (Gehause Duroplas]) T150
femparziur T230 (Gehduse Kerami)
Durchschlapfestaked 1300 VACH min 1500V ACA min. 1500V ACH min,
Gehausewerkstolf Duroplas! Duroglast Duroplas!
(Sl 6) Keramik bis 230 °C
Min. Temp.-Anderungs- s
geschurdieet 0,1 Kimin 01 Kimin, 0.1 Kimin

Dicht gegen &ufBere Einflisse wie Staub, Schmutz
und GieB3harz,

SCHALTERKENNZEICHNUNG (Beispiel)

—  Offner

A 80
54N 6297
|
2 A 96

Jahr

Monat

Serleninfo

Ansprechtemperatur

Produktions-Bezeichnung
siehe Bestellbezeichnung
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(Code-Nr.) Gehduseboden (Stelle 7)

Aluminium, offenliegende Scheibe

Aluminium

Kupfer

Rostfreier Stahl

Aluminium, Flache eben

Rostfreier Stahl, Flache eben

Kupfer, fiir Rohrbefestigung

Rostfreier Stahl, zur Kombination mit Flansch B

(Winkel zwischen Anschlissen und Befestigungslchern
angeben, fur Offner)

Rostfreier Stahl, fur Rohrbefestigung

mit Befestigung E oder |

Ms, Zentralbefestigung (M4 x 4, neu: M4 x 5, M5 x 6,
M5 x 8 mm)

Aluminium, Standardausfiihrung

Kupfer, Standardausfiihrung

Rostfreier Stahl, Standardausfiihrung

Aluminium, zur Kombination mit Flansch H

(Winkel zwischen Anschliissen und Befestigungsltchern
angeben, fir Offner)

Rostfreier Stahl, zur Kombination mit Flansch B

(Winkel zwischen Anschliissen und Befestigungsléchern
angeben, flr SchlieRer)

(Code-Nr.) Anschliisse (Stelle 8+9)

Ohne Anschliisse, (Lotanschliisse kurz)
Létanschiuf3, flach (Létfahne), max. 140 °C
LétanschiuB, 90° abgewinkelt (Létfahne), max. 140 °C
Steckanschluf3 6,3 x 0,8 mm, flach
SteckanschluB 6,3 x 0,6 mm, 90° abgewinkelt
SteckanschluB 4,8 x 0,5 mm, flach (ohne Abb.)
Steckanschluf3 4,8 x 0,5 mm, 90° abgewinkelt
CrimpanschluB3, streifenférmig, 2 mm breit
SchweiBanschluB, max. 140 °C
Steckanschluf3 6,3 x 0,8 mm, 45° abgewinkelt
Steckanschluf3 4,8 x 0,5 mm, 45° abgewinkelt
SteckanschlufB3 4,8 x 0,5 mm, 80° abgewinkelt, auf3en
Streifen mit Ose (Loch @ 4,9 mm) (ohne Abb.)
SteckanschluB 6,3 x 0,8 mm, flach, formschlissig (chne Abb.)
Steckanschluf3 8,3 x 0,8 mm, 90° abgewinkelt, formschllssig
ohne Abb.)

teckanschiuB 4,8 x 0,5 mm, flach, formschlissig
SteckanschiuB 4,8 x 0,5 mm, 90° abgewinkelt, formschllssig
(ohne Abb.
CrimpanschluB, réhrenférmig
CrimpanschluB, streifenférmig, 2 mm breit, 90° abgewinkelt
ohne Abb.)

teckanschluf? 6,3 x 0,8 mm, 45° abgewinkelt, formschllssig
{ohne Abb.)
SteckanschluB3 4,8 x 0,5 mm, innen abgewinkelt 90°
Létanschluf3, flach (Létfahne), Gber 140 °C
Lotanschluf3, 80° abgewinkelt (L6tfahne), (ber 140 °C
SteckanschluB 4,8 x 0,8 mm, flach (ohne Abb.)
Steckanschiuf3 4,8 x 0,8 mm, 90° abgewinkelt
SchweiBanschluB, tiber 140 °C
SteckanschluB3 6,3 x 0,8 mm, 30° abgewinkelt (ohne Abb.)
SteckanschluB 6,3 x 0,8 mm, 30° abgewinkelt, formschlissig
(ohne Abb.)

B (Code-Nr.) Befestigungen (stelle 10)

— O

51 BN ~NE ¥4 B e

ohne Befestigung

Befestigung abgesetzt, beweglich, Lochabstand 24-25 mm,
Lochdurchmesser 4,2 x 3,2 mm

Befestigung beweglich, Lochabstand 33-34 mm
Standardbefestigung bel Gehauseboden 2, 3, 5, U, V beweg-
lich, Lochabstand 24-25 mm, Lochdurchmesser 4,2 x 3,2 mm
Standardbefestigung bei Gehauseboden 0, 1, 4, T beweglich,
Lochabstand 24-25 mm, Lochdurchmesser 4,2 x 3,2 mm
Gehéuseboden und Befestiﬁung integriert abgesetzt, Lochab-
stand 24-25 mm, Lochdurchmesser 4,2 x 8,2 mm (Winke! zwi-
schen Anschilissen und Befestigungslochern angeben)
0°, 45°, 90°, 135°

zur festen Oberflachenbefestigung, mit Gehduseboden A + Y,
Lochabstand 24-25 mm (Winke| zwischen Anschliissen und
Befestigungsléchern angeben) 0°, 45°, 90°, 135°

zur Befestigung an Rohr 1/2", mit Gehduseboden R
{(Anschlisse und Befestigung parallel: 000

Anschlisse und Befestigung 90° versetzt: 090)

zur festen Oberflachenbefestigung, mit Gehauseboden W,
Lochabstand 23,5-24,6 mm (Winkel zwischen Anschlissen
und Befastigungsldchern angeben}

zur Befestigung an Rohr 3/8", mit Gehéuseboden R
{Anschlisse und Befestigung parallel; 000

Anschllisse und Befestigung 90° versetzt: 090)



AUSFUHRUNGEN
Gehaduseboden (G Code-Nr.)
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Anschliisse (A Code-Nr.)
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Befestigungen (B Code-Nr.)
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Lochabstand 24-25 mm Lochabstand 33-34 mm Lochabstand 24-25 mm Lochabstand 24-25 mm
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Lochabstand 23-25 mm Lochabstand 23,5-24,5 mm Lochabstand 23,5-24,5 mm

FIA 11-99
1000-Y-960
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Typen: R27/R28/R29
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PRODUKTREIHE

Type R 27
Type R 27 A

_ Kennzeichnung (Code-Nr. 15)
Kennzeichnung (Code-Nr. 05) wie R 27 (05), jedoch Keramikgehéduse
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Type R 28
Kennzeichnung (Code-Nr. 52, 54, 03)
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SONDERAUSFUHRUNGEN
Bei Bedarf Unterlagen anfordemn.

Type R 28
Kennzeichnung (Code-Nr. 07)
Keramikgehduse, Hohe 16,5 mm

Type R 28
Kennzeichnung (Code-Nr. 09)

Keramikgehause wie R 28 (07), Hohe 14,5 mm
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Type R 28
Kennzeichnung (Code-Nr. 10)
Keramikgehduse, Hohe 9,5 mm
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Type R 28
Kennzeichnung (Code-Nr. 11)
Gehéause Duroplast, Hohe 9,5 mm

L

i
.!—_I_Jjo

L0

Type R 28

Kennzeichnung (Code-Nr. 12)
wasserdichte Ausfiihrung
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Type R 28
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Kennzeichnung (Code-Nr.: 60)
Ausfiihrung fur feuchte Anwendungen
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Type R 29

Kennzeichnung (Code-Nr. 24)
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